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modato. Trovoe soa signoria in uno salofo sen-
tato a la finestra con quatro soi baroni, e fatoli la
debita reverentia, con quelle acomodate parole li
parse al bisogno, disse che lo illusirissimo signor
governator el li magnifiei proveditori haveva molto
sentito molesto non haver inteso la venuta di sua
signoria, perché lo haveria incontrato," facendoli
quelle debile acoglientie se conventva a la sua si-
gnoria. Poi li disse lo illustrissimo governator e ma-
gnifici proveditori erano contenli lassar do canoni a
Santo Fioriano rechiesti per il conte di-Santa Severi-
na, et che li scarpelini rechiesti etéam per dito conte
seria etiam in hordine. Poi li disse che in li exercili
principal cossa era la vituaria, pero il governator e
proveditori pregava sua signoria, rispeto che questo
paexe era mollo exausto et estenuado cussi per li
exerciti francesi, sguizari et nostri come per altre
incursion, li piacesse far venir viluaria da Mantoa,
Verona et Cremona. Li rispose che li canoni era ben
fato lassarli per fina polesse piantar le soe artelarie,
e de li scarpelini se ne fesse venir assai; a le vitua-
rie disse da Mantoa non ne veniria zozo per esser
dito paese carissimo; da Verona ne veniria ma po-
cha per rispeto dil mal governo hanno li alemani in
quella terra; da Cremona ne veniria, ma ch’el non
bisogneria. Disse esso sier Lunardo sua signoria ne
fazi venir per ogni banda. Il viceré rispose fin cin-
que di se havera la terra, e non se ne haveri biso-
gno. Poi esso sier Lunardo li comunicoe che per
certo francese, git solito venir in campo per esser
stato prexon, era sta oferto a li proveditori nostri
partito da’francesi, di sorte che il signor gubernator
et loro proveditori non li dava orechie. 11 viceré
disse: « Che cossa? che cossa? » Esso sier Lunardo ri-
spose: « Cercha el frangier la fede nostra, cossa che
mai per la Signoria se faria ». Disse el viceré: « E astu-
zia di francesi e vardé dove sono reduti» dicendo :
«aspetemo monsignor di Roxa » qual era andato in la
terra per acordar et haver dita terra, et quello ch’ el
reportasse cussi se governeria in venir solto la terra.
Disse lui sier Lunardo: « Signor viceré, ancora che
io sia inexperto di I’ arte militar, conforteria la si-
gnoria vostra se alozasse a la Garzela, perché stando
{uli a una banda, et offendendo solum la terra da
una banda li inimici erano baslanti a defenderla, ma
dividendo la terra in doe balaglie, quelli den{ro eon-
vegneria far doe difexe e non serano bastanti a re-
sister a le forze di voslra ‘signoria et a li nostri », e
questo disse per diferir pit si poteva la soa venata
soto Brexa. Li piaque dite raxon, e dimando se li
erano caxe. Li rispose de si per sua signoria. Li
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replichd: « Venuto monsignor di Roxa consigliaremo»
et che I haveva 8 pezi grossi di artelarie, 12 mezi
canoni, 8 faleoni, che sono mazor che falconeli el
menor di saeri, belissima artelaria, di le qual grosse
ne sono do da 100, e il resto da 30 fin 60, et I'ha
veduta. E cussi folse licentia da soa signoria e ri-
tornd in campo.

Questo viceré ¢ di ela di zercha anni 84, faza
palida, grata ciera, persona molto saturnina et molto
cauto in le soe parole, né mai se dilatd in parole
aleune; siché si pol trazer pocho judicio de lo in-
trinsico suo. E partido da Gedi, se incontrd in mon-
signor di Roxa ch’era ussito di Brexa e Jacomo
di Megii. Li tochd la man, e 1i disse li francesi erano
acordati se 'l viceré prometeva di varentarli le arme
e cavalli; ma che esso viceré non voleva, perché li
fanti per nulla voleva asentir a tal cossa, e che in fin
do zorni se acorderia. Esso sier Lunardo disse:
« Missier Jacomo dovessi far bono oficio, perché vi
prometo la Signoria vi perdonerd a vui et a {ulti
li gambaresehi se voreti ». Li disse di farlo e di ve-
nirlo a trovar in campo. Scrive come, ne I’ andar
a Gedi, passo per Caslegnedolo, dove vide lo mar-
chexe de la Paluda e li tochd la-man. E persona
molto degna et di bona condiction; e vide una bona
parte di le fantarie, molto belle, zovene e ben dispo-
ste. Tornato in campo, tutto referite al signor gu-
bernator et proveditori; e come dito marchexe, qual
¢ parente dil governator, li mando a dir che sopra
la sua testa el viceré era di perfelissima mente verso
la Signoria, e questo medemo mandd a dir Bernardo
da Bibiena; pur lui non crede tropo, maxime per
molte parole vengono usate per diversi imperiali.
Dilo governator fece infender questa malina a i
proveﬁitori, finita questa impresa di Brexa, al {utfo
voleva andar a caxa sua, et che per queslo mai se
partiva con la mente da questo Illustrissimo Stado;
ma che per niente non poleva star cussi; e questo é
per la gara et la reputation data per la Signoria al
capitano di le fantarie, ete.

Scrive. Questo governator & prima homo di
gran corazo, di perfelo juditio et eonsiglio, persona
dispostasd ogni faticha, amato da tutti li soldati cussi
a piedi come a cavalo; ha homeni d’arme 200, che
valeno piti che tuto il resto di le nostre zente, e li
soi cavali lizieri sono li primi dil campo; ha grandis-
simo seguito di fanli et modo di haverne in ogni
tempo bon numero, che non seria villani né scham-
peria come fanno li brixigelli; é persona molto gra-
ciosissima e di- acomodarsi de lui come se volesse,
e I’ha visto in queste cosse molto afligerse, e in que-

187




